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Aceste dispozitive medicale sunt destinate auscultatiei.

Reglarea pozitiei tuburilor metalice binaurale

Pozitionati tuburile astfel incat sa fie inclinate la aproximativ 15°, iar olivele auriculare sa fie aliniate cu
podul nasului, orientate Tnainte fatd de Dvs. (vezi ilustratia).

Astfel tuburile binaurale vor fi aliniate cu canalul urechii si veti obtine un sunet clar, ascutit.

Tinand tuburile binaurale metalice in fata Dvs., cu un tub in fiecare mana, deschideti-le, separand tuburile
si introduceti olivele auriculare in urechile Dvs.

Reglarea tensiunii arcului tuburilor metalice binaurale

Dacé va simtiti inconfortabil sau performantele sunt slabe, reglati tensiunea tuburilor metalice. Apasati
usor tuburile binaurale metalice unul inspre celdlalt pentru a creste tensiunea, separati-le pentru a o
reduce.

- Atentie: o tensiune excesiva ar putea slabi arcul.
Pentru o prestatie mai bunad, este important sa folositi olive auriculare de dimensiune

potrivita pentru urechile Dvs. Acest lucru este important mai ales dacgh folositi olive
auriculare moi si confortabile.
Tnlocuirea diafragmei ~

S- f€a sa fie necesar si o

Desi diafragma este solida si conceputd®pentru n

nlocuiti.

Tn acest caz, eaz i\e
Ind t r, avand g g nu-T"deteriorati ru modelgl@cm@ﬁu%uri, rotiti inelul
ins @easornic), apoi t i diafraqma; ot
Fixa i inelul interjoe as?guréndu-vé ca este bine fixat (pentru

modele S L, setitl inelul in s&{lsylétc‘e or de ceasornic).
ent®

yp2™
Selectarea frewén?ei/ amortizarii exclusiv pentru modelele cu cap dublu
Prin rotirea capului stetoscopului 180° puteti schimba modul de ascultare deschizand (sau indexand)
partea pe care doriti s& o folositi, fie diafragma, fie clopotul deschis: selectati diafragma daca doriti sa
ascultati frecvente inalte, sau clopotul deschis pentru a asculta frecvente scazute. "Daca diafragma este
deschisd, clopotul va fi Tnchis, blocand sunetul provenit de la clopot si vice-versa. Pentru a stabili care
dintre cele doua laturi este activa, pozitionati olivele auriculare in urechi si exercitati o presiune usoara
asupra diafragmei sau asupra orificiului clopotului.

Curatarea si intretinerea
Curatarea regulata si periodica va asigura cele mai bune performante de-a lungul timpului:

Nu scufundati produsul in lichide si nu-l supuneti proceselor de sterilizare.

Dezinfectati produsul dupa fiecare utilizare, folosind o solutie din alcool izopropilic 70%.
Evitati deteriorarea produsului cauzatd de obiecte ascutite.
Desurubati in mod regulat olivele auriculare pentru a le pastra curate. Curatati olivele auriculare
(si diferitele piese componente ale produsului, daca este necesar) cu alcool sau apa cu sapun si
uscati-le complet inainte de a le reasambla. Asigurati-va ca olivele auriculare au fost reasezate in
mod sigur la capetele tuburilor metalice.

f - Pastrati departe de caldura extrema sau frig extrem, de solventi si de uleiuri.



Nu folositi produsul dezasamblat (de ex. fara olivele auriculare) si/sau Tn cazul in care exista
deteriorari vizibile

TERMENII DE GARANTIE AI GIMA
Se aplica garantia B2B standard de 12 luni specifica GIMA.

Atentie: Cititi si urmati cu atentie instructiunile (avertismentele) de utilizare
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Pastrati in loc ferit de lumina soarelui
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Subsemnata MARCU ALINA BIANCA, interpret si traducator autorizat pentru limbile straine italiana si
engleza, Tn temeiul autorizatiei nr.31329, din data de 08.04.2011, eliberatd de Ministerul Justifiei din Romdnia,
certific exactitatea traducerii efectuate din limba engleza in limba romana, in conformitate cu documentul original
care mi-a fost prezentat, ca textul prezentat a fost tradus complet, fara omisiuni si ca, prin traducere, inscrisului
nu i-a fost denaturat continutul si sensul.
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